A2.13 No banco
Modut 2 Sociedade e governo

A2.13 W banku

O Otworz konto bankowe.
O Robic¢ zakupy online i zna¢ popularne metody ptatnosci.
O Poznaj najwieksze banki w kraju.

Konto bankowe (Conta bancdria) Przelew (Transferéncia)
Bankomat (Caixa eletrénico) Zrobic przelew (Fazer uma transferéncia)
Karta kredytowa  (Cartdo de crédito) Przelewaé (Transferir)

Karta debetowa (Carttio de débito) Woptacié (Depositar)

Kod PIN (Codigo PIN) Whptaci¢ pieniadze (Depositar dinheiro)
Terminal ptatniczy (Terminal de pagamento) Wyptacié¢ (Sacar)

Ptatnosc blikiem (Pagamento via blik) Zatozy¢ konto w banku  (Abrir uma conta no banco)
Waluta (Moeda) Zagraniczny (Estrangeiro)

Saldo (Saldo) Krajowy (Nacional)

1. Digitalize o cédigo QR para ver o video, ou leia o texto. (QR: Audio)

h

[=1:3
W Polsce wiele os6b uzywa dwéch rodzajéw kart. Karta debetowa jest potgczona z kontem ;}g':ﬁ, i
bankowym, wiec pienigdze sg pobierane od razu i tatwo kontrolujesz saldo. To dobre Ef.'ﬂ-‘::."'f

rozwigzanie na codzienne zakupy i wyptaty z bankomatu. Karta kredytowa dziata inaczej -
bank daje limit i potem trzeba go sptaci¢. Gdy nie sptacisz wszystkiego, pojawiajg sie odsetki.
Na Polénia, muitas pessoas usam dois tipos de cartbes. O cartdo de débito estd ligado a uma conta bancdria,
por isso o dinheiro é debitado imediatamente e vocé controla facilmente o saldo. F uma boa solucéo para

compras do dia a dia e levantamentos no caixa eletrénico. O cartdo de crédito funciona de forma diferente —
0 banco dd um limite e depois é preciso pagd-lo. Quando vocé nédo paga tudo, aparecem juros.

1. Zjakich pieniedzy korzystasz, gdy ptacisz kartg debetowg?

a. Z pieniedzy z konta firmowego b. Z pieniedzy z konta bankowego

c. Z pieniedzy z lokaty terminowej d. Z pieniedzy pozyczonych od banku
2. Cosie dzieje, jesli nie sptacisz catej kwoty na karcie kredytowe;j?

a. Bank wyptaca ci premie b. Transakcje sg zawsze darmowe

¢. Twoje saldo na koncie rosnie d. Bank nalicza odsetki
1-b 2-d

2. Gramatica: Indicacao da data completa
As datas em polonés sdo formadas pelo numeral ordinal do dia, pelo nome
do més no genitivo e pelo ano.

1. A data em polonés escreve-se como: dia (numeral ordinal) + més (genitivo) + ano (numeral
cardinal, muitas vezes com ,roku”).
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Dzisiaj jest 17.06 (siedemnasty czerwca). (Hoje € 17/06 (dezessete de
junho).)
Urodzitem sie 2.02.1980 (drugiego lutego tysigc dziewieéset
osiemdziesigtego) roku. (Nasci em 02/02/1980 (dois de fevereiro de mil

Ktory jest dzisiaj? (Que dia é hoje?)

Kiedy sie urodzite$? (Quando vocé

nasceu?)

novecentos e oitenta) ano.)
Kiedy Polska weszta do Unii W maju 2004 (dwa tysigce czwartego) roku Polska zostata
Europejskiej? (Quando a Poldnia entrou  cztonkiem Unii Europejskiej. (Em maio de 2004 (dois mil quatro) a
na Unidio Europeia?) Poldnia tornou-se membro da Unido Europeia.)

W ktérym roku zostat wprowadzony  Stan wojenny zostat wprowadzony w 1981 (tysigc dziewiecset
w Polsce stan wojenny? (Em que ano foi osiemdziesigtym pierwszym) roku. (A lei marcial foi introduzida em
introduzida a lei marcial na Polénia?) 1981 (mil novecentos oitenta e um) ano.)

Mieszkatam za granicg od 1998 (tysigc dziewiecset
Jak dtugo mieszkatas za granicg? (Por dziewieédziesigtego 6smego) do 2000 (dwutysiecznego) roku.
quanto tempo vocé morou no estrangeiro?) (Morei no estrangeiro de 1998 (mil novecentos noventa e oito) até 2000 (dois
mil) ano.)

A expressdo dwutysieczny refere-se exclusivamente ao ano 2000. Dizemos: w dwutysiecznym roku, od
dwutysiecznego roku etc., mas ja: 2001: w dwa tysigce pierwszym roku, od dwa tysigce pierwszego
roku.

1. Prosze wpisa¢ date urodzenia: roku. (Por favor, insira a data de nascimento: dois de
fevereiro de mil novecentos e oitenta.)
a. drugiego lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtego
b. dwa lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtego
¢. drugiluty tysigc dziewiecset osiemdziesiqty
d. drugiego lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtym

2. Umowe podpisujemy siedemnastego czerwca roku. (Assinamos o contrato a
dezessete de junho de dois mil e vinte e quatro.)
a. dwutysiecznego dwudziestego czwartego b. dwa tysigce dwudziestym czwartym
¢. dwa tysigce dwudziestego czwartego d. dwa tysigce dwadziescia cztery

1. drugiego lutego tysiqc dziewiecset osiemdziesiqtego 2. dwa tysigce dwudziestego czwartego

Rewrite the phrases (QR: I1A+)

1. Dzisiaj jest 17.06.

(Hoje é siedemnastego czerwca dwa tysigce dwudziestego roku.)
2. Urodzitem sie 2.02.1980 roku.

(Nasci em drugiego lutego tysiqc dziewiecset osiemdziesiqtego roku.)
3. Egzamin jest 9.11.2024.

(O exame é dziewigtego listopada dwa tysigce dwudziestego czwartego roku.)
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1. Dzisiaj jest siedemnastego czerwca dwa tysigce dwudziestego roku. 2. Urodzitem sie drugiego lutego tysigc dziewiecset
osiemdziesiqtego roku. 3. Egzamin jest dziewigtego listopada dwa tysiqce dwudziestego czwartego roku.
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3.Exercicios

1. Associe os itens que tém um significado relacionado.

a. zatozy¢ konto w banku 1. otworzy¢ konto bankowe

b. wptaci¢ pienigdze 2. przelac pienigdze

c. wyptaci¢ pienigdze 3. zrobi¢ wptate

d. zrobi¢ przelew 4. wzig¢ gotéwke z bankomatu
a-1b-3 c-4d-2

2. Informagéo do banco: abertura de conta e pagamentos (QR: Audio)

Preencha as lacunas: przelew, PIN, debetowg, saldo, konto, zagranicznej

Bank informuje: od 17 czerwca 2026 roku (1) osobiste mozesz otworzy¢ w
oddziale lub przez aplikacje. Potrzebny jest dowdd osobisty i numer telefonu. Karte (2)
odbierzesz w placéwce lub otrzymasz pocztg. Kod (3)

ustawisz w aplikacji, a (4) sprawdzisz w bankomacie lub online.

W ptatnosciach internetowych mozesz wybrac (5) albo BLIK. Przelew krajowy
zwykle dochodzi tego samego dnia roboczego. Jesli robisz zakupy w walucie (6) ,
przed ptatnoscia sprawdz optaty i kurs w aplikacji.

O banco informa: a partir de 17 de junho de 2026, vocé pode abrir uma conta corrente em uma agéncia ou pelo
aplicativo. E necessdrio um documento de identidade e um niimero de telefone. Vocé pode retirar o cartdo de débito na
unidade ou recebé-lo pelo correio. Vocé definird o cédigo PIN no aplicativo, e verificard o saldo no caixa eletrénico ou
online.

Nos pagamentos pela internet, vocé pode escolher transferéncia bancdria ou BLIK. A transferéncia nacional geralmente
é processada no mesmo dia Util. Se vocé fizer compras em moeda estrangeira, antes de pagar verifique as tarifas e a
taxa de cémbio no aplicativo.

(1) konto, (2) debetowq, (3) PIN, (4) saldo, (5) przelew, (6) zagranicznej

1. Jakie sg dwie mozliwosci otwarcia konta i jakie dwie metody ptatnosci online podaje tekst?

3. Ouca o fragmento de audio e escolha a resposta correta. (QR: Audio)

Verdadeiro Falso

1. Kobieta poszta do banku, zeby otworzy¢ konto w Polsce. O O
2. W banku powiedzieli jej, jak wyptaci¢ pienigdze za granica. | |
3. Po wizycie wptacita pienigdze i p6zniej sprawdzita saldo w aplikacji. a O
1-V2-X3-V
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4. Escolha a solugdo correta
1. Dzisiaj pienigdze na konto bankowe i (Hoje transfiro dinheiro para a conta bancdria

zawsze sprawdzam saldo. e sempre verifico o saldo.)

a. przelewasz b. przelatem c. przelewam d. przelewame

2. Drugiego lutego 2024 roku pienigdze (No dia 2 de fevereiro de 2024 depositei

w bankomacie, a potem dostatem potwierdzenie. dinheiro no caixa eletrénico e depois recebi a

confirmagdo.)
a. wptacatem b. wpftacitem ¢. wpfacita d. wptace

3. Wczoraj juz, jaka waluta jest potrzebna (Ontem eu jd sabia qual moeda é necessdria

do przelewu zagranicznego. para uma transferéncia internacional.)

a. wiedziatem b. wiedzielismy ¢. wiedziatam d. wiem

1. przelewam 2. wpftacitem 3. wiedziatem

5. Roleplay - didlogos (QR: Audio)

Otwarcie konta w oddziale

Doradczyni
bankowa:

Klient:

Doradczyni
bankowa:

Klient:

Doradczyni
bankowa:

Dzieri dobry, w czym moge poméc?
(Bom dia, em que posso ajudar?)

Dzien dobry, chciatbym zatozy¢ konto, potrzebuje polskiego konta do wyptat i
ptatnosci codziennych.

(Bom dia, gostaria de abrir uma conta, preciso de uma conta polonesa para saques e
pagamentos do dia a dia.)

W porzqdku — do konta dostanie pan karte debetowq i bedzie pan mdgt
wyptacac pienigdze z bankomatu; kod PIN otrzyma pan SMS-em lub w
kopercie, zaleznie od procedury.

(Certo — junto com a conta o senhor receberd um cartdo de débito e poderd sacar
dinheiro no caixa eletrénico; o cédigo PIN o senhor receberd por SMS ou em um
envelope, dependendo do procedimento.)

A czy w aplikacji bede mégt robic¢ przelewy krajowe i sprawdza¢ saldo?

(E no aplicativo eu vou poder fazer transferéncias nacionais e verificar o saldo?)

Tak, w aplikacji sq przelewy krajowe i podglqd salda; ptatnosci w sklepie
mozna zrobic¢ kartq, przez terminal ptatniczy lub BLIKIEM.

(Sim, no aplicativo hd transferéncias nacionais e visualiza¢éo do saldo; pagamentos na
loja podem ser feitos com o cartdo, pelo terminal de pagamento ou com BLIK.)

1. Jakie konto chce zatozy¢ klient i dlaczego?
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6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+)

Chciatbym/Chciatabym zatozy¢ konto. / Zwykle ptace kartq albo BLIKIEM. / Czy moge wyptacic ¥e

pienigdze z bankomatu?

1. Jeste$ w banku i chcesz zatozy¢ konto - co moéwisz w okienku i jakie dokumenty
pokazujesz?

2. Robisz zakupy online w Polsce - jak zwykle ptacisz i dlaczego wybierasz te metode?

7. Escrita: E-mail (QR: IA+)

Dzien dobry Pani/Panie,

dziekujemy za kontakt z PKO Bankiem Polskim. W sprawie zatozenia konta w banku
zapraszamy do oddziatu 17 czerwca 2026 roku o 10:30. Prosimy zabra¢ paszport lub
dowdd oraz dokument potwierdzajgcy adres w Polsce.

Na miejscu mozna od razu zaméwi¢ karte debetowg i ustawic¢ kod PIN. Jesli chce
Pan/Pani robi¢ zakupy w internecie, prosze powiedzie¢ doradcy, jakie metody
ptatnosci sg potrzebne: karta, BLIK lub przelew.

Pozdrawiam,
Anna Nowak
Doradca klienta

Escreva uma resposta apropriada: Potwierdzam wizyte w dniu ... o ... / CZy moge prosi¢ o informacje,
czy ...2 / Chciatbym/Chciatabym tez zapytac o ...

L Przelewac » )

. Wiedzie€ (saber) Whptacic (depositar)

Verbos importantes (transbordar)
Czas przeszty o Czas przeszty
Czas terazniejszy

ja wiedziatem/wiedziatam przelewam wptacitem/wptacitam
ty wiedziate$/wiedziatas przelewasz wptacite$/wptacitas
on/ona/ono wiedziat/wiedziata/wiedziato przelewa wpfacit/wptacita/wptacito
my wiedzieliSmy/wiedziatySmy przelewamy wptacilismy/wptacitySmy
wy wiedzieliscie/wiedziaty$cie przelewacie wptaciliscie/wptacityscie
oni/one wiedzieli/wiedziaty przelewaja wptacili/wptacity
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